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EN Warning! Before proceeding with instal-
lation, read the Recommendations and
Suggestions in the User Manual.

DE Achtung! Lesen Sie vor Beginn der In-
stallation die Sicherheitshinweise in der
Gebrauchsanweisung.

FR Attention! Veuillez lire les consignes de
sécurité que contient la Notice d'utilisa-
tion avant d’installer I'appareil.

NL Waarschuwing! Lees de veiligheidsinfor-
matie in de gebruikershandleiding voor-
dat u met de installatie begint.

ES jAtencion! Antes de realizar la instala-
cion, lea la informacion de seguridad del
Manual del usuario.

PT Atencao! Antes de continuar a instalagéo,
leia as informagbes de seguranca no Ma-
nual de Utilizador.

IT Attenzione! Prima di procedere all’instal-
lazione, leggere le Avvertenze e Suggeri-
menti contenute nel Libretto di Uso.

SV Varning! Las sakerhetsanvisningarna i
bruksanvisningen innan du fortsatter med
installationen.

NOAdvarsel! Les sikkerhetsinformasjonene
i bruksanvisningen fgr du begynner instal-
lasjonen.

Fl Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen,
lue kayttdohjeen sisaltdmat turvallisuuso-
hjeet.

DA Vigtigt! Lees brugsanvisningens instruk-
tioner vedrgrende sikkerhed, for instal-
lationen pabegyndes.

RU BHumaHwue! lNepen Tem Kak npuctynatb
K YCTaQHOBKe, MPOYTUTE MHGOPMaLMIO MO
TexHuke 6e3onacHOCT B PYyKOBOACTBE
nonb3oBarens.

ET Hoiatus! Enne paigaldamist lugege labi
kasutusjuhendis olevad ohutusjuhised.

LV Bridinajums! Pirms turpinat uzstadisanu,
izlasiet lietotaja rokasgramata ietverto
droSibas informaciju.

LT |spéjimas! Prie§ montuodami perskait
ykite saugos informacijg naudojimo in-
strukcijoje.

UK YBara! lNepen novatkom BCTaHOBIEHHSA
npounTanTe iHpopmauito wono 6esneku
y MNocibHuKy kopucTyBava.

HU Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az lizembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsagi
informaciokat a felhasznal6i kézikdnyvben.

CZ Upozornéni! Pred zacatkem instalace
si prectéte bezpeénostni informace v
navodu k pouziti.

SK Upozornenie! Pred instalaciou si
precitajte bezpenostné pokyny v navode
na pouzivanie.

RO Atentie! fnainte de a trece la instalare,
cititi informatiile privind siguranta din
Manualul Utilizatorului.



PL Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem in- AR
stalacji nalezy przeczyta¢ informacje
dotyczace bezpieczenstwa podane w In-

strukcji obstugi.

HR Upozorenje! Prije instalacije procitajte
sigurnosne informacije u Uputama za
uporabu.

SL Opozorilo! Pred nadaljevanjem z names-
titvijo preberite varnostna navodila v na-
vodilih za uporabo.

GR lMpogidotroinan! Mpiv ouvexioeTe ue TNV
gykatdoTaon, dlaBdoTe TIG TTANPOPOPIES
ao@AAEIOG aTO eyXEIPidIO XPrOTN.

TR Uyarn! Montaj islemine baglamadan 6nce,
kullanma kilavuzundaki guvenlik bilgiler-
ini okuyunuz.

BG BHumaHue! MNpean ga npuctenute
KbM MHCTanuMpaHeTo, npoyeTeTe
nHdopmauuaTa 3a 6e3onacHocCT B
PbkoBoacTBOTO 3a noTpebutens.

KK Eckepty! OpHaty angblHaa, naiganaHyLubl
HyCKaymnbIFbIHAAFbI Kayinci3aik Typanbl
aKnapaTTbl OKbIHbI3.

MK Mpenynpenysarse! Npen aa 3ano4Hete co
MOHTa>a, NpoYnTajTe M nHopMaummTe 3a
©e30eaHOCT BO YNATCTBOTO 32 KOPUCHVK.

SQ Paralajmérim! Pérpara se té kryeni instal-
imin, lexoni t&€ dhénat e sigurisé né Manu-
alin e Pérdorimit.

SR Ynosopeme! Npe Hero wTto npuctynure
WHCTanupawy  ypehaja, npo4uTajTe
nHdpopmauuje o 6e3begHocTn y YnyTCTBY
3a ynotpeoy.
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